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Pueblos Indigenas en Mexico

« Mexico es uno de los 10 paises del mundo con
mayor diversidad cultural y linguistica.

« Es el pais que concentra la mayor poblacion
indigena en Latinoameérica.

« El patrimonio linglistico de México esta conformado [
por 11 familias linglisticas, 68 agrupaciones @&
linguisticas y 364 variantes linguisticas (INALI). '

» En Mexico se registran aproximadamente 7 173 534
hablantes de lenguas indigenas (INEGI-2015)

« En términos absolutos Meéxico supera los 25
millones de habitantes de poblacion indigena (INEGI
- 2015).



CEPIADET

Hablando en datos

2015 En México...

Poblacion de 5 afios y més hablante de lengua indigena

6695 228
6044 547 hablantes
hablantes ' z‘r: 554
hablantes
2010 2015

En 2015 se estiman 7.2 millones de indigenas y representan 6.6% de la poblacion de 5 y mas anos de edad.




2003 - Ley General de Derechos Lingiistiocos

Instituto Nacional de Lenguas Indigenas

Art. 9

2005 » Fundaciéon de CEPIADET

Inicia pa politica publica de formacion de intérpretes
(Guerrero)

2006 N

Publicacion del informe de evaluacion sobre el
2007 - estado que guardan los derechos humanos de los
pueblos indigenas en México




Diplomados de formacion de

) intérpretes en Oaxaca; Istmo y mixteca,
008 empatados con la implementacion del

Sistema Acusartorio Adversarial.

\ 4

20009- Encuentro estatal de intérpretes, actualizacion de
» padrones, necesidades de formacion, interaccion
2010 con instituciones publicas
Reformulacion de los diplomados, estrategia de
2012 — formacion e implementacion. Diplomado en
Oaxaca.
2014 | Segundo proceso de formacion de intérpretes en
Oaxaca
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Hablando en datos

En México...

“Porcentaje de hablantes de lenguas
indigenas a través de los afos”

7.5%
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¢ Qué implica el reconocimiento
normativo e institucional?

diferenciado.

JIC C 9 Vlw 9 0 0 0 d
consulta, libre, previa e
informada.

acciones concretas.




Politicas publicas
interculturales

Accion gubernamental que moviliza recursos humanos,
financieros e institucionales para resolver problemas
publicos dentro de una sociedad.

Las politicas pueden incluir leyes, programas y proyectos;
pueden asignar recursos (gasto publico e impuestos) o
pueden regular actividades (normas civiles y penales), y
se orientan a la eficiencia, porque buscan lograr los
mejores resultados con los recursos y medios disponibles
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¢ Qué hacer?

W Denunciar @ Proponer
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Politicas publicas
articuladas entre
los tres niveles de
gobierno y |la
poblacion
indigena.

Consenso para el
diseno, la
implementacion y
evaluacion de las
politicas publicas.

Recurso humanos
y financieros.



Algunas acciones

v Primer juicio de amparo en lengua indigena en lengua
Chinanteca (2008)

v’ Caso César Benitez (Indigena Nahfiu — SCJIN 2014)

v Traduccion de extractos de sentencias en lenguas
indigenas (TEEPJO, TEPJF)

v Traduccion del Himno Nacional y la CPEUM
v Toponimias en comunidades indigenas (INALI)

v'Campafias de difusiéon en diversos medios de
comunicacion

v' Redes sociales
]
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UN MISMO LUGAR,

Por que la ignaldad de las lenguas comienza desde el nombre

TODAS SE LLAMAM LENGUAS.
Contra el uso despectivo de la palabra dialecto para nombrar lenguas.

visita:
http: //www.todas-lenguas.mx/
http:ﬁcepiade t-todassonlenguas. blogspot. rnxf
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 LENGUAS INDIGENAS
~ LENGUAS NACIONALES?

ARTICULO 4 DE LALEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

AS, LOS MISMOS DERECHOS

Por que 1a igualdad de las lenguas comienza desde el nombre

TODAS SE LLAMAMN LENGUAS.
Contra el uso despectivo de la palabra dialecto para nombrar lenguas.

visita:
http: [[www.todas-lenguas.mx/
http:ﬂcepiadet- todassnn|enguas.bhgspot.mx/
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*Abuela *Abuelo

Maa "gosh Zapoteco Paa "gosh
Sierrasur

Na’a kanu Mixteco  Ata kanu

bajo
Rxhuisx  Zapoteco Bxhxi
(Soledad Salinas)
Meéj taak Mixe MEéj teety
(Tlahuitoltepec)
Saan Chinanteco Na’

Na vyi Triqui Tayi

iUn significado, diversidad linguistica!
CEPIADETA.C.

Visita:

http://cepiadet-todassonlenguas.blogspot.mx/
http://www.todas-lenguas.mx/
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» Buen amanecer

saludo en Maya

El Maya es una lengua indigena nacional con 795,499 ¥ tiene 1 vars
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Ati y 50 personas mas les gusta esto.

Escribe un comentari...
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